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No. 125. FINAL ACT OF THE INTERNATIONAL HEALTH 
CONFERENCE, ARRANGEMENT CONCLUDED BY THE 
GOVERNMENTS REPRESENTED AT THE CONFERENCE, 
AND PROTOCOL CONCERNING THE OFFICE INTERNA 
TIONAL D'HYGIENE PUBLIQUE. SIGNED AT NEW YORK, 
ON 22 JULY 1946

FINAL ACT OF THE INTERNATIONAL HEALTH CONFERENCE

The International Health Conference, for the establishment of an interna 
tional health organization, was convened by the Economic and Social Council of 
the United Nations by the following resolution of 15 February 1946:

"The Economic and Social Council, taking note of the declaration pro 
posed jointly by the delegations of Brazil and China at San Francisco, which 
was unanimously approved, regarding an International Health Conference, 
and recognizing the urgent need for international action in the field of 
public health,

1. decides to call an international conference to consider the scope of, 
and the appropriate machinery for, international action in the field of 
public health and proposals for the establishment of a single international 
health organization of the United Nations;

2. urges the Members of the United Nations to send as representatives 
to this conference experts in public health;

3. establishes a Technical Preparatory Committee to prepare a draft 
annotated agenda and proposals for the consideration of the Confer 
ence, and appoints the following experts or their alternates to constitute 
the Committee:

1. Dr. Gregorio Bermann (Argentina)
2. Dr. Ren  Sand (Belgium)
3. Dr. Geraldo H. de Paula Souza (Brazil)
4. Major-General G. B. Chisholm (Canada)
5. Dr. P. Z. King (China) (alternate: Dr. Szeming Sze)
6. Dr. Josef Canick (Czechoslovakia)
7. Dr. Aly Tewfik Shousha Pasha (Egypt)
8. Dr. A. Cavaillon (France) (alternate: Dr. Leclainche)
9. Dr. Kopanaris (Greece) 

10. Major C. Mani (India) (alternate: Dr. Chuni Lal Katial)
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11. Dr. Manuel Martinez Baez (Mexico)
12. Dr. Karl Evang (Norway)
13. Dr. Martin Kacprzak (Poland)
14. Sir Wilson Jameson (United Kingdom) (alternate: Dr. Melville 

Mackenzie)
15. Surgeon-General Thomas Parran (United States of America)

(alternate: Dr. James A. Doull) 
,...". . . 16. Dr. Andrija Stampar (Yugoslavia)

and, in a consultative capacity, representatives of: 
The Pan-American Sanitary Bureau, 
L'Office International d'Hygiène publique 
The League of Nations Health Organization, and the 
United Nations Relief and Rehabilitation Administration;

4. directs the Technical Preparatory Committee to meet in Paris not 
later than 15 March 1946, and to submit its report, including the draft 
annotated agenda and proposals, to the Members of the United Nations 
and to the Council not later than 1 May 1946;

5. decides that any observations it may make at its second session on 
the report of the Technical Preparatory Committee will be com 
municated to the proposed International Conference;

6. instructs the Secretary-General to call the Conference not later than 
20 June 1946, and, in consultation with the President of the Council, 
to select the place of meeting."

A Declaration for the calling of an International Health Conference was
  unanimously approved at the United Nations Conference on International Organi 
zation at San Francisco.

The International Health Conference met in the City of New York from 
19 June to 22 July 1946.

The governments of the following States were represented at the Conference 
by delegates :

Argentina Canada Denmark
Australia Chile Dominican Republic
Belgium China Ecuador

 Bolivia Colombia Egypt
Brazil Costa Rica El Salvador
Byelorussion Soviet Cuba Ethiopia

Socialist Republic Czechoslovakia France
NO 125



6 United Nations — Treaty Series 1947

Greece Netherlands Syria
Guatemala New Zealand Turkey
Haiti Nicaragua Ukrainian Soviet
Honduras Norway Socialist Republic
India Panama Union of Soviet
Iran Paraguay Socialist Republics
Iraq Peru Union of South Africa
Lebanon Poland United Kingdom
Liberia Republic of the United States of America
Luxemburg Philippines Uruguay
Mexico Saudi Arabia Venezuela

 Yugoslavia

The governments of the following States were represented by observers:

Albania Hungary Siam 
Austria Iceland Sweden 
Bulgaria Italy Switzerland 
Eire Portugal Transjordan 
Finland

The governments of the following States were invited to send observers, but 
were not represented:

Afghanistan Rumania Yemen

The Allied Control Authorities for Germany, Japan and Korea were repre 
sented by observers.

The following international organizations were represented by observers;

Food and Agriculture Organization of The Rockefeller Foundation
the United Nations United Nations Educational Scientific

International Labour Organisation and Cultural Organization
League of Red Cross Societies United Nations Relief and Rehabilita-
Office international d'hygiène publique tion Administration
Pan American Sanitary Bureau World Federation of Trades Unions

Provisional International Civil Aviation 
Organization

The Conference had before it and used as the basis of discussion proposals 
for the Constitution of the World Health Organization and the resolutions 
adopted by the Technical Preparatory Committee of Experts. The Committee 
was established in accordance with the resolution of the Economic and Social 
Council, dated 15 February 1946. A number of proposals put forward by gov 
ernments and various organizations was also before the Conference.

No. 125
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As a result of the deliberations of the Conference as recorded in the minutes 
and reports of the respective committees and sub-committees and of the plenary 
sessions, the following instruments were drawn up and separately signed: 

Constitution of the World Health Organization.1 
Arrangement for the Establishment of an Interim Commission of the

World Health Organization. 
Protocol Concerning the Office international d'hygiène publique.

The Conference adopted the following resolution :

"The Conference notes with gratification the steps already taken by the 
Secretary-General of the United Nations to provide temporary machinery for 
carrying on the remaining activities of the League of Nations Health Organization, 
as recommended in Resolution V of the Technical Preparatory Committee on 5 
April 1946, and requests the Secretary-General of the United Nations, in order 
to avoid duplication of functions, to make the necessary arrangements for trans 
ferring to the Interim Commission of the World Health Organization as soon as 
possible such functions of the League of Nations Health Organization as have been 
assumed by the United Nations."

IN WITNESS WHEREOF the undersigned delegates sign this Final Act.

DONE in the City of New York this twenty-second day of July 1946 in a 
single copy in the Chinese, English, French, Russian and Spanish languages, each 
text being equally authentic. The original texts shall be deposited in the archives 
of the United Nations. The Secretary-General of the United Nations will send 
certified copies to each of the governments represented at the Conference.

1 The Constitution had not yet come into force on 20 October 1947, date of registration of 
the present Final Act, Arrangement and Protocol.
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For Argentina: 
Pour l'Argentine:

3a
Por la Argentina:

For Australia: 
Pour l'Australie:

3a
Por Australia:

For the Kingdom of Belgium: 
Pour le Royaume de Belgique :

3a KopojïescTBo
Por el Reino de Bélgica:

For Bolivia: 
Pour la Bolivie:

3a BOJIHBHKX 
Por Bolivia:

Alberto ZWANCK

A. H. TANOE

Dr. M. DE LAET

Luis V. SOTELO

For Brazil: 
Pour le Brésil:
BB
3a BpasHjiHro:
Por el Brasil:

Geraldo H. DE PAULA SOUZA

For Byelorussian Soviet Socialist Republic:
Pour la République soviétique socialiste de Biélorussie:

3a EenopyccKyro CoseTCKyio CouHajiHCTHiecKyio PecnyôjiHKy: 
Por la Repûblica Socialista Soviética Bielorrusa:

N. EVSTAFIEV

For Canada: 
Pour le Canada:

Brooke GLAXTON 
Brock Cms HOLM

3a
Por el Canada:

For Chile: 
Pour le Chili:

Julio BUSTOS

3a HHJIH: 
Por Chile:
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For China: 
Pour la Chine:

3a
Por la China:

SHEN J. K. 
I. Chin YUAN 
Szeming SZE

For Colombia: 
Pour la Colombie:

3a
Por Colombia:

Carlos URIBE AOUIRRE

For Costa Rica: 
Pour Costa-Rica:

3a
Por Costa Rica:

Jaime BENAVIDES

For Cuba: 
Pour Cuba:

3a Ky6y 
Por Cuba:

Dr. Pedro NOGUEIRA 
Victor SANTAMARINA

For Czechoslovakia: 
Pour la Tchécoslovaquie:

3a
Por Checoeslovaquia :

For Denmark: 
Pour le Danemark:

Dr. Josef CAN&K

J. OERSKOV

3a
Por Dinamarca:

For the Dominican Republic: 
Pour la République Dominicaine:

3a
Por la Repûblica Dominicana:

Dr. L. F. THOMEN

For Ecuador: 
Pour l'Equateur:

3a
Por el Ecuador:

R. Nevarez VÂSQUEZ

12»
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For Egypt: 
Pour l'Egypte:

3a Eraner: 
Por Egipto:

Dr. A. T. CHOUGHA 
Taha Elsayed NASR bey 
M. S. ABAZA

For El Salvador: 
Pour le Salvador:

3a
Por El Salvador:

Aristides MOLL

For Ethiopia: 
Pour l'Ethiopie:

3a
Por Etiopia:

G. TESEMMA

For France: 
Pour la France:
SfWiS
3a <ï>paHumo:
Por Francia:

J. PARISOT

For Greece: 
Pour la Grèce:

3a
Por Grecia:

Dr. Phokion K.OPANARIS

For Guatemala: 
Pour le Guatemala:

3a
Por Guatemala:

G. MORÂN 
J. A. MUNOZ

For Haiti: 
Pour Haïti:
mm
3a FaHTH: 
Por Haiti:

Rulx LÉON

For Honduras: 
Pour le Honduras:

3a
Por Honduras:

No. 125

Juan Manuel FIALLOS



1947 Nations Unies — Recueil des Traités 27

For India: 
Pour l'Inde:

3a
Por la India:

G. K. LAKSHMANAN 
C. MANI

For Iran: 
Pour l'Iran:

3a Hpan: 
Por Iran:

Ghasseme GHANI 
H. HAFEZI

For Iraq: 
Pour l'Irak:

3a
Por Irak:

S. AL-ZAHAWI
Dr. Ihsan DOGRAMAJI

For Lebanon: 
Pour le Liban:

3a
Por El Libano:

Georges HAKIM 
Dr. A. MAKHLOUF

For Libéria: 
Pour le Libéria:

3a
Por Libéria:

Joseph Nagbe TOGBA 
John B. WEST

For thé Grand Duchy of Luxembourg: 
Pour le Grand-Duché de Luxembourg:

3a BejiHKoe FepuorcTBO JlioKceMÔypr: 
Por el Gran Ducado de Luxemburgo :

Dr. M. DE LAET

For Mexico: 
Pour le Mexique:

MONDRAGON

3a
Por Mexico:

For the Kingdom of the Netherlands:
Pour le Royaume des Pays-Bas:
^fWIffl G. VAN DEN BERG
3a KopojieBCTBO HH^ep^aHAOB: C. BANNING
Por el Reino de Holanda: W. A. TIMMERMAN

N° US
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For New Zealand:
Pour la Nouvelle-Zélande:

3a HoByro
For Nueva Zelandia :

T. R. RITCHIE

For Nicaragua: 
Pour le Nicaragua:

3a HHKaparya: 
For Nicaragua:

For the Kingdom of Norway: 
Pour le Royaume de Norvège:

3a KopojiescTBO HopBerHH: 
For el Reino de Noruega:

A. SEVILLA-SACASA

Hans Th. SANDBERO

For Panama: 
Pour le Panama:

3a
Por Panama:

J. J. VALLARINO

For Paraguay: 
Pour le Paraguay:
Bit*
3a naparaaft:
Por el Paraguay:

Angel R. GINÉS

For Peru: 
Pour le Pérou:

3a
Por el Peru:

Carlos Enrique PAZ SOLDÂN 
A. TORANZO

For the Republic of the Philippines: 
Pour la République des Philippines:

3a 4>HJiHnnHHH: 
Por Filipinas:

H. LARA
Walfrido DE LEON

For Poland: 
Pour la Pologne:

Edward GRZEGORZEWSKI

3a
Por Polonia:
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For Saudi Arabia: Dr. MEDHAT Cheikh-Al-Ardh 
Pour l'Arabie Saoudite: Dr. Yahia NASRI

3a CayflOBCKyro ApaBHio: 
For Arabia Saudita :

For Syria: Dr. C. TREFI 
Pour la Syrie:
«JU3S 
3a CnpHio: 
Por Siria:

For Turkey: Z. N. BARKER 
Pour la Turquie:

3a
Por Turquia:

For the Ukrainian Soviet Socialist Republic: 
Pour la République soviétique socialiste d'Ukraine:

3a YKpaHHCKyro CoBeicKyio CoiyiajiHCTHiecKyio PecnyÔJiHKy: 
Por la Repûblica Socialista Soviética Ucraniana:

L. I. MEDVED 
I. I. KALTCHENKO

For thé Union of Soviet Socialist Republics:
Pour l'Union des Républiques soviétiques socialistes:

3a CoK)3
Por la Union de Republicas Sociahstas Sovieticas: ripeamuiyMOM BepxoBHoro

F. G. KROTKOV Coueia CCCP1

For thé Union of South Africa: H. S. GEAR 
Pour l'Union Sud- Africaine:

3a K))KHo-A4>pHKaHCKHft Coras: 
Por la Union Sudafricana:

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland: 
Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord:

3a
Por el Reino Unido de la Gran Bretana:

Melville D. MACKENZIE 
G. E. YATES

1 Subject to ratification by the Presidium of * Sous réserve de ratification par le Préii- 
the Supreme Council of the USSR. dium du Conseil suprême de l'URSS.

N» 12S
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For the United States of America : Thomas PARRAN 
Pour les Etats-Unis d'Amérique: Martha M. ELIOT 
^fiJM-^-^ffl Frank G. BOUDREAU 
3a Coe^HHeHHbie IllTaTH AMepHKH: 
Por los Estados Unidos de America:

For Uruguay: 
Pour l'Uruguay:

3a ypyreafi: 
Por el Uruguay:

For Venezuela: 
Pour le Venezuela:

3a
Por Venezuela:

José A. MORA
R. RIVERO
Carlos M. BARBEROUSSE

A. ARREAZA GUZMÂN ad referendum

For Yugoslavia: 
Pour la Yougoslavie:

3a KDrocjiaBHio: 
Por Yugoslavia:

For Afghanistan: 
Pour l'Afghanistan:

3a
Por Afganistân:

For Albania: 
Pour l'Albanie:

3a
Por Albania:

Dr. A. STAMPAR

T. JAKOVA

For Austria: 
Pour l'Autriche:

3a ABCTPHIO: 
Por Austria:

Dr. Marius KAISER

For Bulgaria: 
Pour la Bulgarie:

3a Eojirapmo: 
Por Bulgaria:

No. 125
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For Eire: 
Pour l'Eire:

3a HpjiaH,n,Hio : 
Por Manda:

John D. MACCORMACK

For Finland: 
Pour la Finlande:

3a
Por Finlandia:

Osmos TURPEINEN

For Hungary: 
Pour la Hongrie:

3a BeHrpHio: 
Por Hungria:

For Iceland: 
Pour l'Islande:

3a
Por Islandia:

For Italy: 
Pour l'Italie:

3a
Por Italia:

Giovanni Alberto CANAPERIA

For Portugal: 
Pour le Portugal:

3a
Por Portugal:

Francisco G. CAMBOURNAC

For Rumania: 
Pour la Roumanie:

3a
Por Rumania:

For Siam: 
Pour le Siam:

Bunliang TAMTHAI

3a CHEM: 
Por Siam:

125
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For Sweden: 
Pour la Suède:

3a
For Suecia:

For Switzerland: 
Pour la Suisse:

3a
Por Suiza:

For Transjordan: 
Pour la TransJordanie

3a
Por Transjordania:

For Yemen: 
Pour le Yemen:

Dr. J. EUGSTER 
A. SAUTER

Dr. D. P. TUTUNJI

3a
Por Yemen:

No. 125
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ARRANGEMENT1 CONCLUDED BY THE GOVERNMENTS 
REPRESENTED AT THE INTERNATIONAL HEALTH CONFERENCE

HELD IN THE CITY OF NEW YORK, FROM 19 JUNE TO 22 JULY 1946

THE GOVERNMENTS represented at the International Health Conference con 
vened on 19 June 1946 in the City of New York by the Economic and Social 
Council of the United Nations,

Having agreed that an international organization to be known as the World 
Health Organization shall be established,

Having this day agreed upon a Constitution for the World Health Organiza 
tion, and

Having resolved that, pending the coming into force of the Constitution and 
the establishment of the World Health Organization, as provided in the Con 
stitution, an Interim Commission should be established,

AGREE as follows :

1. There is hereby established an Interim Commission of the World Health 
Organization consisting of the following eighteen States entitled to designate 
persons to serve on it: Australia, Brazil, Canada, China, Egypt, France, India, 
Liberia, Mexico, Netherlands, Norway, Peru, Ukrainian Soviet Socialist Republic, 
United Kingdom, United States of America, Union of Soviet Socialist Republics, 
Venezuela and Yugoslavia. Each of these States should designate to the Interim 
Commission a person technically qualified in the field of health, who may be 
accompanied by alternates and advisers.

2. The functions of the Interim Commission shall be:

(a] to convoke the first session of the World Health Assembly as soon 
as practicable, but not later than six months after the date on which the 
Constitution of the Organization comes into force;

(b) to prepare and submit to the signatories to this Arrangement, at 
least six weeks before the first session of the Health Assembly, the pro 
visional agenda for that session and necessary documents and recom 
mendations thereto, including:

(i) proposals as to programme and budget for the first year of the 
Organization,
(ii) studies regarding location of headquarters of the Organization,

1 Came into force as from the date of signature in accordance with article 12.
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(iii) studies regarding the definition of geographical areas with a 
view to the eventual establishment of regional organizations as con 
templated in chapter XI of the Constitution, due consideration being 
given to the views of the governments concerned, and 
(iv) draft financial and staff regulations for approval by the Health 
Assembly.

In carrying out the provisions of this paragraph due consideration shall 
be given to the proceedings of the International Health Conference.

(c) to enter into negotiations with the United Nations with a view to 
the preparation of an agreement or agreements as contemplated in 
Article 57 of the Charter of the United Nations and in article 69 of 
the Constitution. Such agreement or agreements shall :

(i) provide for effective co-operation between the two organizations
in the pursuit of their common purposes;
(ii) facilitate, in conformity with Article 58 of the Charter, the
coordination of the policies and activities of the Organization with
those of other specialized agencies; and
(iii) at the same time recognize the autonomy of the Organization
within the field of its competence as defined in its Constitution;

(d) to take all necessary steps to effect the transfer from the United 
Nations to the Interim Commission of the functions, activities, and as 
sets of the League of Nations Health Organization which have been 
assigned to the United Nations;

(e) to take all necessary steps in accordance with the provisions of the 
Protocol concerning the Office international d'hygiène publique signed 
22 July 1946 for the transfer to the Interim Commission of the duties 
and functions of the Office and to initiate any action necessary to 
facilitate the transfer of the assets and liabilities of the Office of the 
World Health Organization upon the termination of the Rome Agree 
ment of 1907;1
(f ) to take all necessary steps for assumption by the Interim Commis 
sion of the duties and functions entrusted to the United Nations Relief 
and Rehabilitation Administration by the International Sanitary Con 
vention, 1944, modifying the International Sanitary Convention of 21 
June 1926, the Protocol to prolong the International Sanitary Conven 
tion, 1944, the International Sanitary Convention for Aerial Naviga 
tion, 1944, modifying the International Sanitary Convention for Aerial

1 British and Foreign State Papers, Volume 100, page 466.
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Navigation of 12 April 1933, and the Protocol to prolong the Interna 
tional Sanitary Convention for Aerial Navigation, 1944;

(g] to enter into the necessary arrangements with the Pan American 
sanitary organization and other existing inter-governmental regional 
health organizations with a view to giving effect to the provisions of 
article 54 of the Constitution, which arrangements shall be subject to ap 
proval by the Health Assembly;

(h) to establish effective relations and enter into negotiations with a 
view to concluding agreements with other inter-governmental organiza 
tions as contemplated in article 70 of the Constitution;

(i) to study the question of relations with non-governmental interna 
tional organizations and with national organizations in accordance with 
article 71 of the Constitution, and to make interim arrangements for 
consultation and co-operation with such organizations as the interim 
Commission may consider desirable;

(j) to undertake initial preparations for revising, unifying and 
strengthening existing international sanitary conventions;

(k) to review existing machinery and undertake such preparatory work
as may be necessary in connection with :

(i) the next decennial revision of "The International Lists of Causes 
of Death" (including the lists adopted under the International Agree 
ment of 1934 relating to Statistics of Causes of Death) ; and 
(ii) the establishment of International Lists of Causes of Morbidity;

(Z) to establish effective liaison with the Economic and Social Council 
and such of its commissions as may appear desirable, in particular the 
Commission on Narcotic Drugs; and

(m) to consider any urgent health problem which may be brought to 
its notice by any government, to give technical advice in regard thereto, 
to bring urgent health needs to the-attention of governments and organi 
zations which may be in a position to assist, and to take such steps 
as may be desirable to co-ordinate any assistance such governments and 
organizations may undertake to provide.

3. The Interim Commission may establish such committees as it considers 
desirable.

4. The Interim Commission shall elect its Chairman and other officers, 
adopt its own rules of procedure, and consult such persons as may be necessary to 
facilitate its work.

N° 125
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5. The Interim Commission shall appoint an Executive Secretary who shall : 

(a) be its chief technical and administrative officer;
( b ) be ex officia secretary of the Interim Commission and of all com 
mittees established by it;

(c) have direct access to national health administrations in such man 
ner as may be acceptable to the government concerned; and

(d) perform such other functions and duties as the Interim Commis 
sion may determine.

6. The Executive Secretary, subject to the general authority of the Interim 
Commission, shall appoint such technical and administrative staff as may be 
required. In making these appointments he shall have due regard for the prin 
ciples embodied in Article 35 of the Constitution. He shall take into considera 
tion the desirability of appointing available personnel from the staffs of the League 
of Nations Health Organization, the Office international d'hygiène publique, and 
the Health Division of the United Nations Relief and Rehabilitation Administra 
tion. He may appoint officials and specialists made available by governments. 
Pending the recruitment and organization of his staff, he may utilize such tech 
nical and administrative assistance as the Secretary-General of the United Nations 
may make available.

7. The Interim Commission shall hold its first session in New York imme 
diately after its appointment and shall meet thereafter as often as may be nec 
essary, but not less than once in every four months. At each session the Interim 
Commission shall determine the place of its next session.

8. The expenses of the Interim Commission shall be met from funds provided 
by the United Nations and for this purpose the Interim Commission shall make 
the necessary arrangements with the appropriate authorities of the United Na 
tions. Should these funds be insufficient, the Interim Commission may accept 
advances from governments. Such advances may be set off against the contribu 
tions of the governments concerned to" the Organization.

9. The Executive Secretary shall prepare and the Interim Commission shall 
review and approve budget estimates:

(a) for the period from the establishment of the Interim Commisssion 
until 31 December 1946, and

(b) for subsequent periods as necessary.

10. The Interim Commission shall submit a report of its activities to the 
Health Assembly at its first session.
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11. The Intérim Commission shall cease to exist upon resolution of the 
Health Assembly at its first session, at which time the property and records of the 
Interim Commission and such of its staff as may be required shall be transferred 
to the Organization.

12. This Arrangement shall come into force for all signatories on this day's 
date.

IN FAITH WHEREOF the undersigned representatives, having been duly 
authorized for that purpose, sign this Arrangement in the Chinese, English, 
French, Russian and Spanish languages, all texts being equally authentic.

SIGNED in the City of New York this twenty-second day of July 1946.
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For Argentina: 
Pour l'Argentine:

3a
Por la Argentina:

Alberto ZWANCK

For Australia: 
Pour l'Australie:

3a
Por Australia:

A. H. TANGE Subject to approval and 
acceptance by Government 
of Commonwealth of Aus- 
tralia.1

For the Kingdom of Belgium : 
Pour le Royaume de Belgique :

3a KopojieBCiBo Bejit>rHH: 
Por el Reino de Bélgica:

Dr. M. DE LAET Sous réserve de ratification.'

For Bolivia: 
Pour la Bolivie:

3a BOJIHBHIO: 
Por Bolivia:

Luis V. SOTELO

For Brazil: 
Pour le Brésil:
B®
3a EpasujiHio:
Por el Brasil:

Geraldo H. DE PAULA SOUZA

For Byelorussian Soviet Socialist Republic:
Pour la République soviétique socialiste de Biélorussie:

3a BejiopyccKyio CoBCTCKyio CouHajiHcraiecKyio Pecny6jim<y 
Por la Repûblica Socialista Soviética Bielorrusa:

N. EVSTAFIEV

For Canada: 
Pour le Canada:

Brooke CLAXTON 
Brock Cms HOLM

3a
Por el Canada:

1 Sous réserve d'approbation et d'acceptation par le Gouvernement du Commonwealth 
d'Australie.

2 Subject to ratification.
NO 125
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For Chile: 
Pour le Chili:

3a HHJIH: 
For Chile:

Julio BUSTOS

For China: 
Pour la Chine:

3a
Por la China:

SHEN J. K. 
I. Chin YUAN 
Szeming SZE

For Colombia: 
Pour la Colombie:

3a
Por Colombia:

Carlos URIBE AGUIRRE

For Costa Rica: 
Pour Costa-Rica:

3a KociapHKy: 
Por Costa Rica:

Jaime BENAVIDES

For Cuba: 
Pour Cuba: 
T&B 
3a Kyoy 
Por Cuba:

Dr. Pedro NOGUEIRA ad referendum 
Victor SANTAMARINA

For Czechoslovakia: 
Pour la Tchécoslovaquie:

3a
Por Checoeslovaquia :

Dr. Josef CANCIK ad referendum

For Denmark: 
Pour le Danemark:

J. OERSKOV ad referendum

3a
Por Dinamarca:

For the Dominican Republic: Dr. L. F. THOMEN 
Pour la République Dominicaine:

3a JioMHHHKaHCKyio Pecny6.nnKy: 
Por la Republica Dominicana:
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For Ecuador: 
Pour l'Equateur:

3a
Por el Ecuador:

R. Nevarez VASQUEZ

For Egypt: 
Pour l'Egypte:

3a
Por Egipto:

Dr. A. T. CHOUCHA 
Taha Elsaycd NASR bey 
M. S. ABAZA

For El Salvador: 
Pour le Salvador:

3a
Por El Salvador:

Aristides MOLL ad referendum

For Ethiopia: 
Pour l'Ethiopie:

3a 94>nonmo: 
Por Etiopia:

G. TESEMMA

For France: 
Pour la France:
mm s
3a <î>paHUHio: 
Por Francia:

J. PARISOT

For Greece: 
Pour la Grèce:

3a Fpeimio: 
Por Grecia:

Dr. Phokion KOPANARIS

For Guatemala: 
Pour le Guatemala:

3a
Por Guatemala:

G. MORÂN 
J. A. MUNOZ

ad referendum

For Haiti: 
Pour Haïti:

3a
Por Haiti:

Rulx LÉON
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For Honduras: 
Pour le Honduras:

3a fonaypac: 
For Honduras:

Juan Manuel FIALLOS

For India: 
Pour l'Inde:

3a HH^HIO: 
Por la India:

C. K. LAKSHMANAN 
G. MANI

These signatures are ap 
pended in agreement with 
His Majesty's Representa 
tive for the exercise of the 
functions of the Crown in 
its relations with the Indian 
States.1

For Iran: 
Pour PIran:

3a Hpan: 
Por Iran:

Ghasseme GHANI 
H. HAFEZI

For Iraq: 
Pour l'Irak:

3a
Por Irak:

S. AL-ZAHAWI
Dr. Ihsan DOGRAMAJI

For Lebanon: 
Pour le Liban:

3a
Por El Libano:

Georges HAKIM 
Dr. A. MAKHLOUF

For Liberia: 
Pour le Libéria:
ÏUJtffiiS 
3a JÏHÔepmo: 
Por Liberia:

Joseph Nagbe TOGBA 
John B. WEST

For the Grand Duchy of Luxembourg: 
Pour le Grand-Duché de Luxembourg:

3a BejiHKoe FepuorcTBo
Por el Gran Ducado de Luxemburgo:

Dr. M. DE LAET Sous réserve de ratification*

'Ces signatures sont apposées en accord avec le représentant de Sa Majesté pour l'exercice 
des prérogatives de la Couronne dans ses relations avec les Etats de l'Inde. 

3 Subject to ratification.
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For Mexico: 
Pour le Mexique:

MONDRAGÔN

3a MeKCHKy: 
Por Mexico:

For the Kingdom of the Netherlands: 
Pour le Royaume des Pays-Bas:

3a KopojieBCTBO
Por el Reino de Holanda:

For New Zealand:
Pour la Nouvelle-Zélande:

3a Hosyio SejiaHflHro: 
Por Nueva Zelandia:

C. VAN DEN BERG 
C. BANNING
W. A. TlMMERMAN 

T. R. RlTCHIE

ad referendum 

ad referendum

For Nicaragua: 
Pour le Nicaragua:

3a HHKaparya: 
Por Nicaragua:

For the Kingdom of Norway: 
Pour le Royaume de Norvège:

3a KopojieBCTBO HopBernH: 
Por el Reino de Noruega:

For Panama: 
Pour le Panama:

3a
Por Panama:

For Paraguay: 
Pour le Paraguay:
Bit*
3a naparsafl:
Por el Paraguay:

For Peru: 
Pour le Pérou:

3a Flepy: 
Por el Peru:

A. SEVILLA-SAGASA ad referendum

Hans Th. SANDBERG ad referendum

J. J. VALLARINO ad referendum

Angel R. GINÉS

Carlos Enrique PAZ SOLDÂN 
A. TORANZO
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For the Republic of the Philippines: 
Pour la République des Philippines:

3a <J>!ijinnnnHbi : 
For Filipinas:

H. LARA 
Walfrido DE LEON

For Poland: 
Pour la Pologne:
mm
3a nojibiuy: 
Por Polonia:

Edward GRZEGORZEWSKI

For Saudi Arabia: 
Pour l'Arabie Saoudite:

3a CaynoBCKyio ApaBHio: 
Por Arabia Saudita:

Dr. Yahia NASRI
Dr. MEDHAT Cheikh-Al-Ardh

For Syria: 
Pour la Syrie:

3a
Por Siria:

Dr. C. TREFI

For Turkey: 
Pour la Turquie:

3a Typumo: 
Por Turquia:

Z. N. BARKER

For the Ukrainian Soviet Socialist Republic: 
Pour la République soviétique socialiste d'Ukraine:
JS 55f«*i^tfc-t±ïi*ïri m
3a YKpaHHCKyio CoBeTCKyio CoitHajiHcraqecKyio PecnyÔJiHKy: 
Por la Repûblica Socialista Soviética Ucraniana:

L. I. MEDVED 
I. I. KALTGHENKO

For thé Union of Soviet Socialist Republics:
Pour l'Union des Républiques soviétiques socialistes:mmmm. i-±a«^« mm n
3a Coios COBCTCKHX CounajiHCTHiecKHx PecnyfijiHK: 
Por la Union de Repûblicas Socialistas Soviéticas:

F. G. KROTICOV
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For thé Union of South Africa: 
Pour l'Union Sud-Africaine:

H. S. GEAR ad referendum

3a KDiKHo-AifipHKaHCKHft Coros: 
Por la Union Sudafricana :

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland: 
Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord:

3a Coefl'HHeHHoe KopojieBCTBo
Por el Reino Unido de la Gran Bretana:

Melville D. MACKENZIE 
G. E. YATES

For thé United States of America : Thomas PARRAN 
Pour les Etats-Unis d'Amérique: Martha M. ELIOT 
^JiJ^-ra-^S Frank G. BOUDREAU 
3a CoeflHHeHHbie IIIxaTM AMCPHKH: 
Por los Estados Unidos de America:

For Uruguay:
Pour l'Uruguay:
JIËtiÉI
3a ypyraaft:
Por el Uruguay:

For Venezuela: 
Pour le Venezuela:

3a Benecyajiy: 
Por Venezuela:

For Yugoslavia: 
Pour la Yougoslavie:

3a
Por Yugoslavia:

For Afghanistan: 
Pour l'Afghanistan:

3a
Por Afganistân:

For Albania: 
Pour l'Albanie:

3a
Por Albania:

José A. MORA
R. RIVERO
Carlos M. BARBEROUSSE

A. ARREAZA GUZMÂN

Dr. A. STAMP AR

T. JAKOVA

N° 125



United Nations — Treaty Series 1947

For Austria: 
Pour l'Autriche:

Dr. Marius KAISER

3a
Por Austria:

For Bulgaria: 
Pour la Bulgarie:

3a Bojiraprao: 
Por Bulgaria:

For Eire: 
Pour 1'Eire:

3a
Por Irlanda:

For Finland: 
Pour la Finlande:

3a
Por Finlandia:

For Hungary: 
Pour la Hongrie:

3a BenrpHio: 
Por Hungria:

For Iceland: 
Pour l'Islande:
«a
3a HcjiaHAHio : 
Por Islandia:

For Italy: 
Pour l'Italie:

3a Hxa.iiHio: 
Por Italia:

For Portugal: 
Pour le Portugal:

3a
Por Portugal:

Dr. D. P. ORAHOVATZ

John D. MACGORMAGK

Osmos TURPEINEN

Aladar SZEGEDY-MASZAK
February 19th, 1947. Subject to ratification.1

Giovanni Alberto GANAPERIA

Francisco G. GAMBOURNAC

1 Sous réserve de ratification.
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For Rumania: 
Pour la Roumanie:

3a
Por Rumania:

For Siam: 
Pour le Siam:

Bunliang TAMTHAI

3a
Por Siam:

For Sweden: 
Pour la Suède:

3a
Por Suecia:

Hermann ERIKS SON 
January 13, 1947.

For Switzerland: 
Pour la Suisse:
m±
3a
Por Suiza:

For Transjordan : 
Pour la TransJordanie:

3a
Por Transjordania:

For Yemen: 
Pour le Yemen:
5||| P ̂
3a PleMen: 
Por Yemen:

Dr. J. EUGSTER 
A. SAUTER

Dr. D. P. TUTUNJI
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PROTOCOL1 CONCERNING THE OFFICE INTERNATIONAL 
D'HYGIENE PUBLIQUE

Article 1

The Governments signatories of this Protocol agree that, as between them 
selves, the duties and functions of the Office international d'hygiène publique as 
defined in the Agreement signed at Rome on 9 December 1907,2 shall be per 
formed by the World Health Organization or its Interim Commission and that, 
subject to existing international obligations, they will take the necessary steps to 
accomplish this purpose.

Article 2

The parties to this Protocol further agree that, as between themselves, from 
the date when this Protocol comes into force, the duties and functions conferred 
upon the Office by the international agreements listed in Annex 1 shall be per 
formed by the Organization or its Interim Commission.

Article 3

The Agreement of 1907 shall be terminated and the Office dissolved when all 
parties to the Agreement have agreed to its termination. It shall be understood 
that any Government party to the Agreement of 1907 has agreed, by becoming 
party to this Protocol, to the termination of the Agreement of 1907.

1 Came into force on 20 October 1947, in accordance with Article 7. States parties to the 
Protocol («indicates Parties to the Agreement signed at Rome on 9 December 1907) :

By signature without reservation, on 22 July 1946:
Albania Costa Rica «Turkey
Austria Finland Ukrainian Soviet Socialist 

*Bolivia Republic of the Philippines Republic 
«Bulgaria «Poland *Union of Soviet Socialist 
Byelorussian Soviet Socialist «Saudi Arabia Republics

Republic Siam *United Kingdom of Great 
China Transjordan Britain and Northern Ire- 
Colombia land 

By acceptance, on:
29 August 1946 ........ *Canada 8 May 1947 .......... «Australia
10 December 1946 ..... *New Zealand 7 August 1947 ........ *Unitcd States of
27 January 1947 ....... *Iran America
26 March 1947 ........ «'Switzerland 12 August 1947 ........ Haiti
11 April 1947 .......... «Italy 18 August 1947 ........ «Norway
11 April 1947 .......... Ethiopia 28 August 1947 ........ «Sweden
21 April 1947 .......... «Denmark 23 September 1947 .... «Iraq
25 April 1947 .......... «Netherlands 20 October 1947 ....... «Ireland

2 British and Foreign State Papers, Volume 100, page 466,
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Article 4
The parties to this Protocol further agree that, if all the parties to the Agree 

ment of 1907 have not agreed to its termination by 15 November 1949, they will 
then, in accordance with article 8 thereof, denounce the Agreement of 1907.

Article 5
Any Government party to the Agreement of 1907 which is not a signatory 

to this Protocol may at any time accept this Protocol by sending an instrument of 
acceptance to the Secretary-General of the United Nations, who will inform all 
signatory and other Governments which have accepted this Protocol of such 
accession.

Article 6 
Governments may become parties to this Protocol by :
(a) signature without reservation as to approval;
(b) signature subject to approval followed by acceptance; or
(c) acceptance.
Acceptance shall be effected by the deposit of a formal instrument with the 

Secretary-General of the United Nations.

Article 7
This Protocol shall come into force when twenty Governments parties to the 

Agreement of 1907 have become parties to this Protocol.
IN FAITH WHEREOF the duly authorized representatives of their respective 

Governments have signed the present Protocol, which is drawn up in the English 
and French languages, both texts being equally authentic, in a single original 
which shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations. 
Authentic copies shall be furnished by the Secretary-General of the United 
Nations to each of the signatory and accepting Governments and to any other 
Government which, at the time this Protocol is signed, is a party to the Agree 
ment of 1907. The Secretary-General will as soon as possible notify each of the 
parties to this Protocol when it comes into force.

DONE in the City of New York this twenty-second day of July 1946.
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ANNEX I

1. International Sanitary Convention of 21 June 1926.

2. Convention modifying the International Sanitary Convention of 21 June 1926, 
signed 31 October 1938.

3. International Sanitary Convention, 1944, modifying the International Sanitary 
Convention of 21 June 1926.

4. Protocol to prolong the International Sanitary Convention, 1944 (opened for 
signature 23 April 1946; in force, 30 April 1946).

5. International Sanitary Convention for Aerial Navigation of 12 April 1933.

6. International Sanitary Convention for Aerial Navigation, 1944, modifying the 
International Sanitary Convention for Aerial Navigation of 12 April 1933.

7. Protocol to prolong the International Sanitary Convention for Aerial Navigation, 
1944 (opened for signature 23 April 1946; in force, 30 April 1946).

8. International Agreement relating to Facilities to be Accorded to Merchant 
Seamen in the Treatment of Venereal Diseases, Brussels, 1 December 1924.

9. Convention on Traffic in Opium and Drugs, Geneva, 19 February 1925.
10. Convention for Limiting the Manufacture and Regulating the Distribution of 

Narcotic Drugs, Geneva, 13 July 1931.

11. Convention relating to the Antidiphtheria Serum, Paris, 1 August 1930.

12. International Convention for Mutual Protection against Dengue Fever, Athens, 
25 July 1934.

13. International Agreement for Dispensing with Bills of Health, Paris, 22 December 
1934.

14. International Agreement for Dispensing with Consular Visas on Bills of Health, 
Paris, 22 December 1934.

15. International Agreement concerning the Transport of Corpses, Berlin, 10 Feb 
ruary 1937.
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ANNEXE I

1. Convention sanitaire internationale du 21 juin 1926.

2. Convention portant modification de la Convention sanitaire internationale du 
21 juin 1926, signée le 31 octobre 1938.

3. Convention sanitaire internationale de 1944, portant modification de la Conven 
tion sanitaire internationale du 21 juin 1926.

4. Protocole prorogeant la Convention sanitaire internationale de 1944 (ouvert à 
signature le 23 avril 1946; en vigueur le 30 avril 1946).

5. Convention sanitaire internationale pour la navigation aérienne du 12 avril 
1933.

6. Convention sanitaire internationale pour la navigation aérienne de 1944, portant 
modification de la Convention sanitaire internationale pour la navigation 
aérienne du 12 avril 1933.

7. Protocole prorogeant la Convention sanitaire internationale pour la navigation 
aérienne de 1944 (ouvert à signature le 23 avril 1946; en vigueur le 30 avril 
1946).

8. Arrangement international relatif aux facilités à donner aux marins du com 
merce pour le traitement des maladies vénériennes, Bruxelles, le 1er décembre 
1924.

9. Convention de l'opium, Genève, le 19 février 1925.

10. Convention pour limiter la fabrication et réglementer la distribution des stupé 
fiants, Genève, le 13 juillet 1931.

11. Convention relative au sérum antidiphtérique, Paris, le 1er août 1930.
12. Convention internationale sur la protection mutuelle contre la fièvre dengue, 

Athènes, le 25 juillet 1934.

13. Arrangement international concernant la suppression des patentes de santé, 
Paris, le 22 décembre 1934.

14. Arrangement international concernant la suppression des visas consulaires sur 
les patentes de santé, Paris, le 22 décembre 1934.

15. Arrangement international concernant le transport des corps, Berlin, le 10 fé 
vrier 1937.

N° 125



1947 Nations Unies — Recueil des Traités 81

For Argentina: 
Pour l'Argentine:

3a
Por la Argentina:

For Australia: 
Pour l'Australie:

3a
Por Australia:

Alberto ZWANGK

A. H. TANOE

ad referendum

Subject to approval and 
acceptance by Government 
°* Commonwealth of AUJ- 
tralia.1

For the Kingdom of Belgium: 
Pour le Royaume de Belgique :

3a KopojieecTBo
Por el Reino de Bélgica:

For Bolivia: 
Pour la Bolivie:

3a BOJIHBHIO: 
Por Bolivia:

Dr. M. DE LAET

Luis V. SOTELO

Sous réserve de ratification.1

For Brazil: 
Pour le Brésil:
BiS
3a EpasMHio:
Por el Brasil:

Geraldo H. DE PAULA SOUZA
ad referendum

For Byelorussian Soviet Socialist Republic:
Pour la République soviétique socialiste de Biélorussie:

3a BejiopyccKyio CoBeTCKyio CounajiHCTHqecKyK) PecnyfijiHicy: 
Por la Repûblica Socialista Soviética Bielorrusa:

N. EVSTAFIEV

For Canada: 
Pour le Canada:

Brooke CLAXTON 
Brock Cms HOLM

3a
Por el Canada:

Subject to approval.3

1 Sous réserve d'approbation et d'acceptation par le Gouvernement du Commonwealth 
d'Australie.

2 Subject to ratification.
3 Sous réserve d'approbation.
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For Chile: 
Pour le Chili:mm
3a HHJIH: 
For Chile:

Julio BUSTOS ad referendum

For China: 
Pour la Chine:

3a
Por la China:

SHEN J. K. 
I. Chin YUAN 
Szeming SZE

For Colombia: 
Pour la Colombie:

3a
Por Colombia:

Carlos URIBE AOUIRRE

For Costa Rica: 
Pour Costa-Rica:

3a
Por Costa Rica:

Jaime BENAVIDES

For Cuba: 
Pour Cuba: 
SB 
3a Ky6y 
Por Cuba:

Dr. Pedro NOGUEIRA ad referendum 
Victor SANTAMARINA

For Czechoslovakia: 
Pour la Tchécoslovaquie:

3a
Por Checoeslovaquia :

For Denmark: 
Pour le Danemark:

Dr. Josef CAN&K ad referendum

J. OERSKOV ad referendum

3a
Por Dinamarca:

For the Dominican Republic: Dr. L. F. THOMEN 
Pour la République Dominicaine:

3a jJoMHHHKaHCKyio PecnyOJiHKy: 
Por la Republica Dominicana:
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For Ecuador: 
Pour l'Equateur:

3a
Por el Ecuador:

For Egypt: 
Pour l'Egypte:

3a
Por Egipto:

For El Salvador: 
Pour le Salvador:

3a
Por El Salvador:

For Ethiopia: 
Pour l'Ethiopie:

3a
Por Etiopia:

For France: 
Pour la France:
M®
3a 4>panuHio:
Por Francia:

R. Nevarez VASQUEZ ad referendum

Dr. A. T. CHOUCHA Subject to ratification.1 
Taha Elsayed NASR bey 
M. S. ABAZA

G. TESEMMA Subject to ratification.1

J. PARISOT ad referendum

For Greece: 
Pour la Grèce:

3a FpeuHio: 
Por Grecia:

For Guatemala: 
Pour le Guatemala:

3a
Por Guatemala:

For Haiti: 
Pour Haïti:
mm
3a FaHTu: 
Por Haiti:

Dr. Phokion KOPANARIS
ad referendum

G. MoRAN
J. A. MUNOZ

Rulx LÉON

ad referendum

ad referendum

1 Sous réserve de ratification.
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For Honduras: 
Pour le Honduras:

3a
For Honduras:

Juan Manuel FIALLOS ad referendum

For India: 
Pour l'Inde:

3a
Por la India:

G. K. LAKSHMANAN 
C. MANI

Subject to ratification. 
These signatures are ap 
pended in agreement with 
His Majesty's Representa 
tive for the exercise of the 
functions of the Crown in 
its relations with the Indian 
States.1

For Iran: 
Pour l'Iran:

3a Mpan: 
Por Iran:

Ghasseme GHANI 
H. HAFEZI

Subject to ratification by 
the Iranian Parliament 
(Madjliss) 2. 
ad referendum

For Iraq: 
Pour l'Irak:

3a
Por Irak:

S. AL-ZAHAWI ad referendum 
Dr. Ihsan DOGRAMAJI

For Lebanon: 
Pour le Liban:

3a
Por El Libano:

Georges HAKIM 
Dr. A. MAKHLOUF

ad referendum

For Liberia: 
Pour le Libéria:

3a
Por Liberia:

Joseph Nagbe TOGBA ad referendum 
John B. WEST

For the Grand Duchy of Luxembourg: 
Pour le Grand-Duché de Luxembourg:

3a BejiHKoe FepuorcTBo JlioKceMOypr: 
Por el Gran Ducado de Luxemburgo :

Dr. M. DE LAET Sous réserve de ratification.8

1 Sous réserve de ratification. Ces signatures sont apposées en accord avec le représentant de 
Sa Majesté pour l'exercice des prérogatives de la Couronne dans ses relations avec les Etats 
de l'Inde.

2 Sous réserve de ratification par le Parlement iranien (Madjliss). 
s Subject to rafication.
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For Mexico: 
Pour le Mexique:

MONDRAGÔN

3a
Por Mexico:

ad referendum

For the Kingdom of the Netherlands:
Pour le Royaume des Pays-Bas:
WSÎ3ËB1 C. VAN DEN BERG
3a KopojieBCTBO HtmepjiaHnoB: C. BANNING
Por el Reino de Holanda: W. A. TIMMERMAN

For New Zealand: T. R. RITCHIE 
Pour la Nouvelle-Zélande:

3a HoByro Sejiannmo : 
Por Nueva Zelandia:

For Nicaragua: 
Pour le Nicaragua:

3a HHKaparya: 
Por Nicaragua:

For the Kingdom of Norway: 
Pour le Royaume de Norvège:

ad referendum 

ad referendum

3a Kopo;ieBCTBO Hopsenra: 
Por el Reino de Noruega:

A. SEVILLA-SAGASA ad referendum

Hans Th. SANDBERG ad referendum

For Panama: 
Pour le Panama:

J. J. VALLARINO ad referendum

3a
Por Panama:

For Paraguay: 
Pour le Paraguay:

3a riaparBafl: 
Por el Paraguay:

For Peru: 
Pour le Pérou:

3a riepy: 
Por el Perû:

Angel R. GINÉS ad referendum

Carlos Enrique PAZ SOLDÂN
A. TORANZO ad referendum
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For the Republic of the Philippines: . 
Pour la République des Philippines:

3a $HJiHnnHHbi : H. LARA
Por Filipinas: Walfrido DE LEON

For Poland: Edward GRZEGORZEWSKI 
Pour la Pologne:

3a
Por Polonia:

For Saudi Arabia: Dr. Yahia NASRI
Pour l'Arabie Saoudite: Dr. MEDHAT Cheikh-Al-Ardh

3a CaynoBCKyio ApasHio: 
Por Arabia Saudita :

For Syria: Dr. G. TREFI Subject to ratification.1 
Pour la Syrie:

3a
Por Siria:

For Turkey: Z. N. BARKER 
Pour la Turquie:

3a
Por Turquia:

For the Ukrainian Soviet Socialist Republic: 
Pour la République soviétique socialiste d'Ukraine:
s ̂ iKftWiirî®* m m
3a yKpaHHCKyio CoBCTCKyro CoijHajiHCTH'iecKyio PecnyôflHKy: 
Por la Repûblica Socialista Soviética Ucraniana:

L. I. MEDVED 
I. I. KALTGHENKO

For thé Union of Soviet Socialist Republics:
Pour l'Union des Républiques soviétiques socialistes:

3a Coras COBBTCKHX ComiajiHCTHHecKHX PecnyÔJiHK: 
Por la Union de Repûblicas Socialistas Soviéticas:

F. G. KROTKOV

'Sous réserve de ratification.
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For thé Union of South Africa: 
Pour l'Union Sud-Africaine:

H. S. GEAR ad referendum

3a K)iKHo-A4>pHKaHCKHH Coros: 
Por la Union Sudaf ricana :

For thé United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:
Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord:
3t
3a
Por el Reino Unido de la Gran Bretana:

Melville D. MACKENZIE 
G. E. YATES

For the United States of America: Thomas PARRAN Subject to approval.* 
Pour les Etats-Unis d'Amérique: Martha M. ELIOT 
SI fij §?•£•!£ EU Frank G. BOUDREAU 
3a CoeflHHeHHbie llTra™ AMCPHKH: 
Por los Estados Unidos de America:

For Uruguay: 
Pour l'Uruguay:

3a
Por el Uruguay:

José A. MORA
R. RIVERO
Carlos M. BARBEROUSSE

ad referendum

For Venezuela: 
Pour le Venezuela:

3a BenecyBJiy: 
Por Venezuela:

A. ARREAZA GUZMÂN ad referendum

For Yugoslavia: 
Pour la Yougoslavie:

3a
Por Yugoslavia:

Dr. A. STAMPAR With reservation as to the 
ratification.2

For Afghanistan: 
Pour l'Afghanistan:

3a A
Por Afganistân:

'Sous réserve d'approbation. 
a Sous réserve de ratification.
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For Albania: 
Pour l'Albanie:
WWB/S3E 
3a AjiôaHHio: 
For Albania:

For Austria: 
Pour l'Autriche:
m mm
3a AscxpHio: 
Por Austria:

For Bulgaria: 
Pour la Bulgarie:

3a Bojirapmo: 
Por Bulgaria:

For Eire: 
Pour l'Eire:

3a
Por Manda:

For Finland: 
Pour la Finlande:

3a
Por Finlandia:

For Hungary: 
Pour la Hongrie:

3a BeHrpmo: 
Por Hungria:

For Iceland: 
Pour l'Islande:

3a
Por Islandia:

For Italy: 
Pour l'Italie:

3a
Por Italia:

T. JAKOVA

Dr. Marius KAISER

Dr. D. P. ORAHOVATZ

John D. MACCORMACK

Subject to acceptance.1

Osmos TURPEINEN

Aladar SZEGEDY-MASZAK
February 19th, 1947. Subject to ratification.1

Giovanni Alberto CANAPERIA
Subject to ratification.'

1 Sous réserve d'acceptation. 
3 Sous réserve de ratification.
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For Portugal: 
Pour le Portugal:

3a
Por Portugal:

For Rumania: 
Pour la Roumanie:

3a
Por Rumania:

Francisco C. CAMBOURNAÉ:
Subject to ratification/

For Siam: 
Pour le Siam:mm
3a Cnaii: 
Por Siam:

Bunliang TAMTHAI

For Sweden: 
Pour la Suède:

3a IIlBeu,HK>: 
Por Suecia:

Hermann ERIKSSON Subject to ratification.1 
January 13. 1947.

For Switzerland: 
Pour la Suisse:

3a
Por Suiza:

Dr. J. EUGSTER 
A. SAUTER

Sous réserve de ratification.2

For Transjordan: 
Pour la TransJordanie:

3a TpaHCHop,naHHK>: 
Por Transjordania :

For Yemen: 
Pour le Yemen:

Dr. D. P. TUTUNJI

3a
Por Yemen:

1 Sous réserve de ratification
2 Subject to ratification.


